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بشأن جمهوريـة كوريـا   ) ٢٠٠٦ (١٧١٨نشأة عملا بالقرار لجنة مجلس الأمن الم   
 الديمقراطية الشعبية

 
 موجهــة إلى رئــيس ٢٠٠٦ديــسمبر / كــانون الأول٢٨مــذكرة شــفوية مؤرخــة   

 اللجنة من البعثة الدائمة للنمسا لدى الأمم المتحدة
 

ا إلى رئـيس لجنـة مجلـس الأمـن          تهدى البعثة الدائمـة للنمـسا لـدى الأمـم المتحـدة تحياته ـ             
 تــشرين ١وتتــشرف، بالإشــارة إلى مذكرتــه المؤرخــة ) ٢٠٠٦ (١٧١٨المنــشأة عمــلا بــالقرار 

 ١٧١٨ مـن القـرار      ١١عمـلا بأحكـام الفقـرة       المقـدم   ، بأن تحيل تقريرهـا      ٢٠٠٦نوفمبر  /الثاني
ــذا لأحكــام الفقــرة     ) ٢٠٠٦( القــرار  مــن ٨عــن الخطــوات الــتي اتخــذتها حكومــة النمــسا تنفي

 ).انظر المرفق(أعلاه المذكور 
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 الموجهـة إلى    ٢٠٠٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢٨مرفق المذكرة الشفوية المؤرخة       
 رئيس اللجنة من البعثة الدائمة للنمسا لدى الأمم المتحدة

 
 ،)٢٠٠٦ (١٧١٨قرار مجلس الأمن   
 تنفيذ النمسا للقرار  

 الاتحاد الأوروبي، بشكل مشترك، التـدابير       نفذت النمسا والدول الأخرى الأعضاء في      - ١
 ١٧١٨ الأمـن    مجلـس  بموجب قرار    جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية   التقييدية المفروضة على    

 :)١(من خلال اتخاذ التدابير المشتركة التالية) ٢٠٠٦(
 

نوفمبر / تشرين الثاني  ٢٠ المؤرخ   CFSP/2006/795الموقف المشترك للمجلس الأوروبي      • 
 )٢(جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيةالتدابير التقييدية المفروضة على المتعلق ب ٢٠٠٦

التزام الاتحاد الأوروبي بتنفيذ التدابير التقييدية الـتي يحـددها قـرار             يحدد الموقف المشترك   
تــصدير الــسلع والتكنولوجيــا بحظــر يقــضي ، وبخاصــة )٢٠٠٦ (١٧١٨مجلــس الأمــن 

البرامج النووية أو غيرها مـن بـرامج أسـلحة الـدمار الـشامل أو        التي يمكن أن تسهم في      
 وتقـديم   لجمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة       المتصلة بذلك    برامج القذائف التسيارية  

جمهوريـة كوريـا الـشعبية    شـراء الـسلع والتكنولوجيـا مـن        وبحظـر    بهـا،    صلةخدمات مت 
ريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة،         تصدير الـسلع الكماليـة إلى جمهو       بحظرالديمقراطية، و 

وبتجميــد الأمــوال والمــوارد الاقتــصادية المملوكــة للأشــخاص والكيانــات والهيئــات        
 . المذكورة أو الداعمة لهاجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيةالمشاركة في برامج 

ص وسيعتمد مجلس الاتحاد الأوروبي في الوقـت المناسـب لائحـة لتنفيـذ التـدابير المنـصو                 
في نطـاق المعاهـدة المنـشئة       تنـدرج   الـتي   ) ٢٠٠٦ (١٧١٨قـرار مجلـس الأمـن       عليها في   

بشكل موحد مـن قبـل القـائمين      تنفيذها  كفالة  إن   وبناء على ذلك،     .للاتحاد الأوروبي 
يتطلب بـصورة   على النشاط الاقتصادي في جميع الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي،           

ولــن تتقيــد . علــى صــعيد الجماعــةيُنفــذ ة تــشريعا الجماعــة الأوروبيــخاصــة أن تــصدر 
ــة         ــد العام ــه القواع ــذي يغطــي بأحكام ــائم ال ــة الق ــة الأوروبي ــشريع الجماع اللائحــة بت

والاسـتيراد منـها، وبخاصـة لائحـة المجلـس الأوروبي رقـم             الأخـرى   للتصدير إلى البلدان    
__________ 

جميــع التــدابير المــشتركة منــشورة في الجريــدة الرسميــة للاتحــاد الأوروبي الــتي يمكــن الاطــلاع عليهــا علــى             )١( 
) الأعـداد الـصادرة    (http//eur-lex.europa.eu/JOIndex.do?ihmlang=en: التاليتين علــى الإنترنــــــت     الصفحتين

 ).استمارة بحث (http//eur-lex.europa.eu/RECH_menu.do?ihmlang=en و
 .٣٢، الصفحة ٢٠٠٦ نوفمبر/ الثاني تشرين٢٢ الصادر في L. 322الجريدة الرسمية للاتحاد الأوروبي، العدد  )٢( 
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لأوروبيـة   التي تحدد نظام الجماعة ا     ٢٠٠٠يونيه  /حزيران ٢٢ المؤرخة   ١٣٣٤/٢٠٠٠
؛ )٣( ذات الاستخدام المـزدوج    تالأصناف والتكنولوجيا الصادرات من   في مجال مراقبة    

 .تالأصناف والتكنولوجياهذه أن تغطي تلك اللائحة معظم ينبغي و

 لــدى تنفيــذها التــدابير  ،وبالإضــافة إلى ذلــك، ســتقوم الــسلطات النمــساوية المختــصة   - ٢
 ١٧١٨ الشعبية الديمقراطية بموجب قرار مجلـس الأمـن          التقييدية المفروضة على جمهورية كوريا    

 :بتطبيق التشريعات النمساوية التالية) ٢٠٠٦(
 

مـن قـرار   ) و( و) ج(إلى  ) أ (٨فيما يتعلـق بالالتزامـات المنـصوص عليهـا في الفقـرات              • 
الجريــدة الرسميــة للقــانون (، فــإن قــانون المــواد الحربيــة )٢٠٠٦ (١٧١٨مجلــس الأمــن 
ــدد  الاتحــادي، ا ــة ٥٧/٢٠٠١لجــزء الأول مــن الع ــصيغته المعدل ــانون التجــارة  )، ب ، وق
، ٥٠/٢٠٠٥الجريــدة الرسميــة للقــانون الاتحــادي، الجــزء الأول مــن العــدد   ( الخارجيــة

الجريـدة الرسميـة للقـانون الاتحـادي، الجـزء        (، ولائحة التجارة الخارجية     )بصيغته المعدلة 
إذن تــصدير مــن أجــل بيــع   علــى الحــصولشترط تــ، )١٢١/٢٠٠٦ مــن العــدد لثــانيا

أو توريـدها أو نقلـها أو تـصديرها         أخـرى   الأسلحة وما يتعلق بها مـن مـواد إلى بلـدان            
المتـــصلة مـــن أجـــل تقـــديم خـــدمات السمـــسرة الحـــصول علـــى إذن شترط تـــإليهـــا، و

الـصكوك، لايجـوز إصـدار      هـذه   ووفقا للأحكام ذات الصلة مـن       . بالأنشطة العسكرية 
إلى بلدان خاضعة لحظر توريد أسلحة مفـروض        وما إلى ذلك    إذن لتصدير مواد حربية     

ــل الأمــم المتحــدة أو الاتحــاد الأوروبي   ــواد    . مــن قب ــانون الم ــال لق ــشكل عــدم الامتث وي
 يعاقَـب عليـه بالـسجن لمـدة تـصل إلى خمـسة         االحربية أو قانون التجارة الخارجيـة جرم ـ      

 .ا المعمول بهة اليوميلات يوما حسب المعد٣٦٠أجر غرامة تصل إلى فع دأعوام أو ب

الجريــدة الرسميــة للقــانون   (  القــانون الجنــائي النمــساوي  نصوبالإضــافة إلى ذلــك، ي ــ  
المعاقبــة علــى علــى ، )، بــصيغته المعدلــة٦٠/١٩٧٤الاتحــادي، الجــزء الأول مــن العــدد 

طـرف في صـراع   إلى ل غير قانوني تقديم المساعدة العسكرية أو الدعم العسكري بشك     
جمهورية النمسا طرفا فيه، بما في ذلك توريد المـواد الحربيـة في انتـهاك               لا تكون   مسلح  
 .بالسجن لمدة تصل إلى خمسة أعوام، ة القائماتللتشريع

 

__________ 
اللائحـة  . ١، الـصفحة    ٢٠٠٠ يونيـه / حزيـران  ٣٠ الصادر في    L.159اد الأوروبي، العدد    الجريدة الرسمية للاتح   )٣( 

الجريدة الرسمية للاتحـاد الأوروبي،     ) (للمجلس الأوروبي  (٣٩٤/٢٠٠٦بصيغتها المعدلة بموجب اللائحة رقم      
 ).١، الصفحة ٢٠٠٦ مارس/ آذار١٣الصادر في L.47 العدد 
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 ١٧١٨مــن قــرار مجلــس الأمــن ) د (٨في الفقــرة الــوارد ذكــره وفيمــا يتعلــق بــالالتزام  • 
، الأموال والأصـول الماليـة الأخـرى والمـوارد الاقتـصادية          بتجميد  فيما يتعلق   ) ٢٠٠٦(

الجريــدة الرسميــة للقــانون الاتحــادي، (القطــع الأجــنبي القــانون النمــساوي لمراقبــة يــنص 
ة الأوروبيــالجماعــة بــأن عــدم الامتثــال للــوائح ) ١٢٣/٢٠٠٣الجــزء الأول مــن العــدد 

ة فيما يتعلق بتجميد الأموال يـشكل       للوائح الحكومة الاتحادية النمساوية ذات الصل      أو
 . واحديعاقب عليه بالسجن لمدة تصل إلى عامجرما 

 ١٧١٨مـن قـرار مجلـس الأمـن         ) ه ــ (٨في الفقـرة    الـوارد ذكـره     وفيما يتعلق بـالالتزام      • 
الأشخاص الذين تُقرر لجنة الجزاءات أو مجلـس الأمـن أنهـم مـسؤولون،        بمنع  ) ٢٠٠٦(

ات جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة المتعلقـة ببرامجهـا          بما في ذلك الدعم، عن سياس     
التـــسيارية وبرامجهـــا الأخـــرى لأســـلحة الـــدمار هـــا المتـــصلة بالقـــذائف النوويـــة وبرامج

مــن دخــول ، بمــا في ذلــك مــن خــلال دعــم تلــك الــسياسات أو التــرويج لهــا،  الــشامل
شـؤون  لمعـني بـشرطة     القانون النمـساوي ا   أن  أراضي جمهورية النمسا أو المرور عبرها،       

، ١٥٧/٢٠٠٥الجريدة الرسميـة للقـانون الاتحـادي، الجـزء الأول مـن العـدد               (الأجانب  
الجريـدة الرسميـة للقـانون الاتحـادي، الجـزء الأول مـن             ( وقانون الإقامـة     )بصيغته المعدلة 

فـرض  مـن  لسلطات النمساوية المختـصة    يمكنان ا  )، بصيغته المعدلة  ١٠٠/٢٠٠٥العدد  
وستـصدر التعليمـات الـضرورية فـور أن     .  البلـد دخـول  وأئمـة علـى الـسفر       القيود الملا 

 .هوية أولئك الأشخاصلجنة الجزاءات أو مجلس الأمن تحدد 

 


